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____________________ 
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Часть 1. Условия проведения аукциона
	№ п/п
	Параметры закупки
	Условия закупки

	1.1
	Способ проведения закупки
	Аукцион в электронной форме № 270/ОАЭ-ПКС/Т (далее – аукцион, закупка)

	1.2
	Предмет закупки
	Право заключения договора поставки горюче-смазочных материалов 
Сведения о наименовании закупаемых товаров, их количестве, ценах за единицу товара, начальной (максимальной) цене договора, расходах участника, нормативных документах, согласно которым установлены требования, технических и функциональных характеристиках товара, требования к их безопасности, качеству, упаковке, отгрузке товара, к результатам, иные требования, связанные с определением соответствия поставляемого товара потребностям заказчика, место, условия и сроки поставки товаров, форма, сроки и порядок оплаты указаны в техническом задании, являющемся приложением 
№ 1.1 документации о закупке.

	1.3
	Особенности участия в закупке
	Особенности участия не предусмотрены


	1.4
	Антидемпинговые меры
	Антидемпинговые меры предусмотрены.
Демпинговой ценой при проведении аукциона считается цена, сниженная по отношению к цене договора (лота) без учета НДС, установленной в техническом задании, на 25 % и более.

При проведении аукциона применяются следующие антидемпинговые меры:

Требование о предоставлении участником обеспечения исполнения договора в размере, превышающем размер, установленный в документации о закупке в 1,5 раза.


	1.5
	Обеспечение заявок
	Обеспечение заявок не предусмотрено.



	1.6
	Обеспечение исполнения договора
	Размер обеспечения исполнения договора составляет 206 028,70 руб. (двести шесть тысяч двадцать восемь рублей 70 копеек).
Внесение денежных средств осуществляется по следующим платежным реквизитам: 

Расчетный счет 40702810908020008931

в филиале Банк ВТБ (ПАО) в г. Хабаровске

БИК 040813727

Корреспондентский счет № 30101810400000000727

Наименование получателя денежных средств:

Акционерное общество «Пассажирская компания «Сахалин» (АО «ПКС»)

ИНН 6501243453

КПП 650101001

Назначение платежа: обеспечение исполнения договора по результатам процедуры №_____/___-_____/___, ОКПО ________. Адрес: индекс ______, г. ________, ул. _____________, д. __, стр. __. НДС не облагается.

В случае если участник предоставляет обеспечение исполнения договора в форме банковской гарантии, такая гарантия (проект гарантии) направляется по адресу: StolichnovaAS@pk-sakhalin.ru, на имя начальника сектора договорной работы и правового обеспечения Столичновой Александры Сергеевны, тел. 8 (4242) 71-45-55, 8 (4242) 71-45-54 (доб.128).

Способы обеспечения исполнения договора, требования к порядку и сроку предоставления такого обеспечения, основное обязательство, исполнение которого обеспечивается, указаны в пункте 3.17 документации о закупке. Срок исполнения основного обязательства указан в пункте «Сроки поставки товаров» раздела 4 технического задания, являющегося приложением № 1.1 документации о закупке.

	1.7
	Предоставление национального режима при осуществлении закупки 
	Установлено преимущество в отношении товаров российского происхождения.

Перечень позиций товаров, в отношении которых установлено преимущество, указан в техническом задании, являющемся приложением № 1.1 к документации о закупке.

	1.8
	Квалификационные требования к участникам закупки
	Не предусмотрено.


	1.9
	Изменение количества предусмотренных договором товаров при изменении потребности
	Изменение количества предусмотренных договором товаров при изменении потребности в товарах на поставку, которых заключен договор, допускается в пределах 30% от цены договора без учета НДС, установленной в техническом задании документации о закупке.

	1.10
	Выбор победителя

	По итогам закупки определяется один победитель.

	1.11
	Количество договоров и их виды
	По итогам закупки заключается один договор поставки товара.

	1.12
	Особые условия заключения и исполнения договора
	Не предусмотрено.


	1.13
	Приложения
	1.1. Техническое задание

1.2. Проект договора

1.3. Формы документов, предоставляемых участником:
Форма заявки участника

Форма технического предложения участника




Приложение 1.1.
к документации о закупке
Техническое задание

	1. Наименование закупаемых товаров, их количество, цены за единицу товара и начальная (максимальная) цена договора

	№ п/п
	Наименование товара
	Код товара по Общероссийскому классификатору продукции по видам экономической деятельности ОК 034-2014 (КПЕС 2008) (ОКПД 2)
	Установлен национальный режим в соответствии с постановлением Правительства Российской Федерации от 23.12.2024 № 1875
	Информация о способе подтверждения страны происхождения товаров
	Ед. изм.
	Количество
	Цена за единицу без учета НДС, руб.
	Всего без учета НДС, руб.
	Всего с учетом всех налогов, включая НДС, руб.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10

	1.
	Масло моторное всесезонное Shell Rimula R6ME SAE 5W-30
	19.20.29.210
	Преимущество
	Декларативно
	литр
	3400
	804,80
	2 736 320,00
	3 338 310,40

	2.
	Многоцелевая смазка для узлов качения и скольжения Shell Tegula V 32
	19.20.29.210
	Преимущество
	Декларативно
	литр
	600
	778,36
	467 016,00
	569 759,52

	3.
	Масло трансмиссионное Shell Spirax S6 AXME 75W-140
	19.20.29.210
	Преимущество
	Декларативно
	литр
	200
	1 530,39
	306 078,00
	373 415,16

	4.
	Концентрат Basf AG Glysantin G48
	19.20.29.210
	Преимущество
	Декларативно
	литр
	1200
	487,80
	585 360,00
	714 139,20

	5.
	Смазка буксовая ЛЗ-ЦНИИ
	19.20.29.210
	Преимущество
	Декларативно
	кг.
	100
	258,00
	25 800,00
	31 476,00

	Цена договора (цена лота) без учета НДС, руб.
	4 120 574,00 рублей (четыре миллиона сто двадцать тысяч пятьсот семьдесят четыре рубля 00 копеек)

	Начальная (максимальная) цена договора (цена лота), с учетом всех налогов, включая НДС, руб.
	5 027 100,28 рублей (пять миллионов двадцать семь тысяч сто рублей 28 копеек)

	Обоснование начальной (максимальной) цены договора (цены лота), цены единицы товара, включая информацию о расходах на перевозку, страхование, уплату таможенных пошлин, налогов и других обязательных платежей
	Начальная (максимальная) цена договора, цена единицы товара сформирована методом сопоставимых рыночных цен, предусмотренным подпунктом 1 пункта 54 Положения о закупке товаров, работ, услуг для нужд заказчика с учетом стоимости всех возможных расходов поставщика и включает в себя стоимость товара, все предусмотренные законодательством РФ налоги, сборы и обязательные платежи, транспортные расходы, в том числе расходы на погрузку и разгрузку товара, расходы на упаковку товара, доставку товара на склад покупателя.

	Применяемая при расчете начальной (максимальной) цены ставка НДС
	22%

	2. Требования к товарам

	Поставка горюче-смазочных материалов
	Нормативные документы, согласно которым установлены требования
	Рельсовый автобус РА-3. Руководство по эксплуатации. Часть 3. Техническое обслуживание и ремонт. 753.00.00.00.000 РЭ2.
Таблица горюче-смазочных материалов, специальных жидкостей и их заменителей (Химмотологическая карта) 753.00.00.00.000 ТБ.

ТУ на эксплуатационные материалы фирмы MTU для серии 1800 – A001062/02R.

ГОСТ 19791-74 Смазка железнодорожная ЛЗ-ЦНИИ. Технические условия. 
ГОСТ 6757-96 Масло касторовое техническое. Технические условия.
ГОСТ 9179-2018 Известь строительная. Технические условия.

ГОСТ 194-80 Дифениламин технический. Технические условия.

Нормативные документы, отсутствующие в свободном доступе, могут быть предоставлены участнику по запросу посредством ЭТЗП.

	
	Технические и функциональные характеристики товара
	1. Масло моторное всесезонное Shell Rimula R6ME SAE 5W-30
	Масло приобретается для обслуживания рельсовых автобусов РА-3.
Все технические и функциональные характеристики масла указаны в паспорте безопасности товара, имеющемся в общем доступе, в том числе на официальном сайте производителя. 
Тип – Дизельное масло

Класс вязкости – SAE 5W-30

Индекс вязкости – не выше 166

Спецификации - ACEA E4 API CF Iveco Standard TFE MAN 3277 MB Approva 228.5 MTU 3 Volvo VDS-2

Плотность при 15 С, кг/л – не более 0.855

Вязкость кинематическая при 100 С, сСт – не выше 11.6

Вязкость кинематическая при 40 С, сСт – не ниже 68
Температура вспышки, С – не ниже 210
Температура застывания, С – не выше -39 

Вязкость динамическая, Па*с при -30 С – 5940
Щелочное число, мг КОН/г – не менее 16.4
Сульфатная зольность, %, не более - 1.9.
Бочка – 209л.

Масло должно соответствовать требованиям: 

- Рельсовый автобус РА-3. Руководство по эксплуатации. Часть 3. Техническое обслуживание и ремонт. 753.00.00.00.000 РЭ2;

- Таблица горюче-смазочных материалов, специальных жидкостей и их заменителей (Химмотологическая карта) 753.00.00.00.000 ТБ;

- ТУ на эксплуатационные материалы фирмы MTU для серии 1800 – A001062/02R.

	
	
	2. Многоцелевая смазка для узлов качения и скольжения Shell Tegula V 32
	Масло приобретается для обслуживания рельсовых автобусов РА-3.
Все технические и функциональные характеристики масла указаны в паспорте безопасности товара, имеющемся в общем доступе, в том числе на официальном сайте производителя. 
Тип: Трансмиссионное масло
Класс вязкости ISO VG: 32
Базовое масло: Минеральное
Индекс вязкости: не выше 110
Спецификации: Voith 3.285-149
Плотность при 15 С, кг/л: не более 0.87
Вязкость кинематическая при 100 С, сСт: не выше 6
Вязкость кинематическая при 40 С, сСт: не выше 32
Температура вспышки, С: не ниже 211
Температура застывания, С: не выше -30
Ведро – 20л.

Смазка должна соответствовать требованиям: 

- Рельсовый автобус РА-3. Руководство по эксплуатации. Часть 3. Техническое обслуживание и ремонт. 753.00.00.00.000 РЭ2;

- Таблица горюче-смазочных материалов, специальных жидкостей и их заменителей (Химмотологическая карта) 753.00.00.00.000 ТБ;

- ТУ на эксплуатационные материалы фирмы MTU для серии 1800 – A001062/02R.

	
	
	3. Масло трансмиссионное Shell Spirax S6 AXME 75W-140
	Масло приобретается для обслуживания рельсовых автобусов РА-3.
Все технические и функциональные характеристики масла указаны в паспорте безопасности товара, имеющемся в общем доступе, в том числе на официальном сайте производителя.
Тип – Трансмиссионное масло
Класс вязкости – SAE 75W-140
Базовое масло – Синтетическое
Индекс вязкости – не выше 174
Спецификации - API GL-5 API MT-1 MIL-PRF-2105E SAE J2360 Scania STO 2:0A
Плотность при 15 С, кг/л – не более 0.869
Вязкость кинематическая при 100 С, сСт – не выше 24.5
Вязкость кинематическая при 40 С, сСт – не выше 172.4
Температура вспышки, С – не ниже 210
Температура застывания, С – не выше -45
Вязкость динамическая, Па*с при -40 С – 135000.
Ведро – 20л.

Масло должно соответствовать требованиям: 

- Рельсовый автобус РА-3. Руководство по эксплуатации. Часть 3. Техническое обслуживание и ремонт. 753.00.00.00.000 РЭ2;

- Таблица горюче-смазочных материалов, специальных жидкостей и их заменителей (Химмотологическая карта) 753.00.00.00.000 ТБ;

- ТУ на эксплуатационные материалы фирмы MTU для серии 1800 – A001062/02R.

	
	
	4. Концентрат Basf AG Glysantin G48
	Концентрат приобретается для обслуживания рельсовых автобусов РА-3.
Все технические и функциональные характеристики концентрата указаны в паспорте безопасности товара, имеющемся в общем доступе, в том числе на официальном сайте производителя.
Плотность при 20°C — 1,121-1,123 г/см³ — DIN 51 757-4
Вязкость при 20°C — 24-28 мм2/с — DIN 51 562
Коэффициент преломления при 20°C — 1.432-1.434 — DIN 51 423-2
Температура кипения> 165°C — ASTM D 1120
Температура вспышки> 120°C — DIN EN ISO 2592
Значение pH — 7,1-7,3 — ASTM D 1287
Резерв щелочности — 13,0-15,0 мл — ASTM D 1121
Содержание золы — не более 1,5% — ASTM D 1119
Содержание воды — не более 3,5% — DIN 51 777-1.
Бочка – 210л.

Концентрат должно соответствовать требованиям: 

- Рельсовый автобус РА-3. Руководство по эксплуатации. Часть 3. Техническое обслуживание и ремонт. 753.00.00.00.000 РЭ2;

- Таблица горюче-смазочных материалов, специальных жидкостей и их заменителей (Химмотологическая карта) 753.00.00.00.000 ТБ;

- ТУ на эксплуатационные материалы фирмы MTU для серии 1800 – A001062/02R.

	
	
	5. Смазка буксовая ЛЗ-ЦНИИ
	Назначение
Смазка ЛЗ-ЦНИИ предназначена для применения в роликовых подшипниках железнодорожных вагонов при температурах от минус 60 °C до плюс 100 °C.
Состав смазки (в процентах по массе):
- масло касторовое техническое по ГОСТ 6757-96 — 19 ± 2;
- известь строительная воздушная по ГОСТ 9179-2018 — 0,5 ± 0,1;
- натр едкий технический — 0,5 ± 0,1 (по расчёту до полного омыления жиров);
- дифениламин технический по ГОСТ 194-80 или дифениламин по НТД — 0,7–1,0;
- присадка ДФ-11 — 5 ± 0,1;
- масло веретенное АУ беспарафиновых нефтей или масло АУ малосернистых нефтей или масло АУ сернистых нефтей — до 100
Физико-химические показатели
Внешний вид
 - Однородная мазь от светло-жёлтого до тёмно-жёлтого цвета
Вязкость при 0 °C и среднем градиенте скорости деформации 10 с⁻¹, Па·с, не более – 420
Предел прочности при 50 °C, Па, не менее – 220
Температура каплепадения, °C, не ниже – 135
Коллоидная стабильность, % выделенного масла, не более – 22
Массовая доля свободной щёлочи в пересчёте на NaOH, %, не более - 0,2
Содержание механических примесей – Отсутствие
Испаряемость при 100 °C за 1 ч, %, не более - 7,0
Пенетрация при 25 °C, мм·10⁻¹ - 200–260
Массовая доля воды, %, не более - 0,4
Тара – ведро, 20кг.
Смазка должна изготовляться по технологии, применявшейся при изготовлении образцов смазки, прошедших испытания с положительными результатами и допущенных к применению в установленном порядке.

Смазка должна соответствовать ГОСТ 19791-74.

	
	Требования к безопасности товара
	Товар должен быть безопасным в процессе использования, хранения, транспортировки и утилизации, в соответствии с законодательством Российской Федерации.

	
	Требования к качеству товара
	Товар должен быть новым, не бывшим в употреблении, не восстановленным, не контрафактным, не допускается поставка продукции, изготовленной из материалов, бывших в употреблении. 

	
	Требования к упаковке, отгрузке товара
	Товар должен быть поставлен в таре и/или упаковке, обеспечивающей сохранность товара от повреждений при его погрузке-разгрузке, перевозке и длительном хранении в складском помещении. Товар должен быть упакован способом, позволяющим установить отсутствие доступа к товару при его транспортировке. Тара и/или упаковка должны быть целостными, не иметь повреждений. На таре или упаковке должны быть указаны адрес и реквизиты изготовителя.

	
	Сведения о возможности предоставить эквивалентные товары, работы, услуг. Параметры эквивалентности
	Закупка расходных материалов осуществляется к машинам и оборудованию, используемым заказчиком в соответствии с технической документацией на машины и оборудование. Допускается поставка эквивалентных товаров, технические и функциональные характеристики которых полностью соответствуют указанным в настоящем техническом задании.
Для позиций 1-4, указанных в техническом задании, эквивалентными товарами будут аттестованные эксплуатационные материалы согласно таблице горюче-смазочных материалов, специальных жидкостей и их заменителей (химмотологическая карта). 753.00.00.00.000-01 ТБ Рельсовый автобус РА-3.

	3. Требования к результатам

	Товары должны быть поставлены в полном объеме, в установленный срок и соответствовать предъявляемым в соответствии с документацией и договором требованиям.

	4. Место, условия и порядок поставки товаров

	Место поставки товаров
	Поставка товара осуществляется поставщиком по адресу: Сахалинская область, г. Южно-Сахалинск, ул. Вокзальная, д.54А, акционерное общество «Пассажирская компания «Сахалин».

	Условия поставки товаров
	Поставка товара осуществляется силами и за счет средств поставщика.

	Сроки поставки товаров
	Срок поставки – в течение 60 календарных дней с момента заключения договора.

Срок исполнения договора: до 25 декабря 2026 года.

	5. Форма, сроки и порядок оплаты

	Форма оплаты
	Оплата осуществляется в безналичной форме путем перечисления денежных средств на счет контрагента.

	Авансирование
	Авансирование не предусмотрено.

	Срок и порядок оплаты
	Оплата за поставленный Товар осуществляется после подписания товарной накладной в течение 7 (Семи) рабочих дней после получения Покупателем товара и полного комплекта документов (счета, счета-фактуры и других документов, предусмотренных договором) путем перечисления Покупателем денежных средств на расчетный счет Поставщика.

	6. Иные требования

	Не предусмотрены.



	7. Расчет стоимости товаров, работ, услуг за единицу

	Цена за единицу каждого наименования товаров без учета НДС подлежит снижению пропорционально снижению цены договора (цены лота) без учета НДС, полученному по итогам проведения аукциона (коэффициент тендерного снижения). 

В случае если участником в отношении различных позиций технического задания предлагаются к поставке одинаковые товары (товары одной марки, модели, с одинаковыми характеристиками), цена за единицу каждого наименования таких товаров определяется исходя из минимальной единичной расценки соответствующей позиции технического задания, сниженной на коэффициент тендерного снижения.


Приложение 1.2

к документации о закупке
Проект договора поставки 

г. Южно-Сахалинск






                 «___» _________ 2026 г.

Акционерное общество «Пассажирская компания «Сахалин», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице _________________, действующего на основании _______________, с одной стороны, и _____________________________________, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице ______________________________, действующего на основании ________________, с другой стороны, далее именуемые «Стороны», заключили настоящий Договор о нижеследующем:

1. Предмет Договора

1.1. Настоящий Договор заключен по результатам проведения аукционных процедур 
№ ________________________ (протокол от «___» _________________г. № _______________).

1.2. В соответствии с настоящим Договором Поставщик обязуется поставить, а Покупатель принять и оплатить горюче-смазочные материалы, именуемые в дальнейшем – Товар.

1.3. Наименование Товара, количество, качество, стоимость и сроки поставки Товара определяется в Техническом задании (Приложение № 1), являющейся неотъемлемой частью настоящего Договора.

1.4. Срок поставки – в течение 60 (шестидесяти) календарных дней с момента заключения настоящего Договора. 

2. Цена Договора и порядок оплаты

2.1. Поставщик производит поставку Товара на общую сумму _____________ (_______________________) рублей, в том числе НДС _______________ (__________________) рублей.

Цена поставляемого Товара не подлежит изменению в одностороннем порядке. 
2.2. Цена договора сформирована с учетом стоимости всех возможных расходов Поставщика и включает в себя стоимость Товара, все предусмотренные законодательством РФ налоги, сборы и обязательные платежи, транспортные расходы, в том числе расходы на погрузку и разгрузку Товара, расходы на упаковку Товара, доставку Товара на склад Покупателя.
2.3. Оплата за поставленный Товар осуществляется после подписания товарной накладной в течение 7 (семи) рабочих дней после получения Покупателем Товара и полного комплекта документов (счета, счета-фактуры и других документов, предусмотренных договором) путем перечисления Покупателем денежных средств на расчетный счет Поставщика.

Оплата формируется из расчета фактического поставленного и полученного Покупателем объема Товара.

2.4. Поставщик предоставляет Покупателю счета-фактуры, оформленные в сроки и в соответствии с требованиями Налогового кодекса Российской Федерации и постановления Правительства РФ от 26.12.2011 № 1137 «О формах и правилах заполнения (ведения) документов, применяемых при расчетах по налогу на добавленную стоимость». Кроме того, Поставщик предоставляет Покупателю надлежащим образом заверенные копии документов, подтверждающих право уполномоченных лиц Поставщика на подписание счетов-фактур. 
2.5. В случае нарушения Поставщиком, являющимся субъектом малого и среднего предпринимательства, сроков представления комплекта первичных учетных документов, указанных в договоре, Покупатель вправе применить штраф в размере 0,1% в день от стоимости поставленных товаров, подтверждаемой документами, представленными в нарушение установленного договором срока, но не менее 2,3% от стоимости поставленного товара, подтвержденной документами, представленными в нарушение установленного договором срока.

2.6. Покупатель не несет ответственность за нарушение сроков оплаты в случае не предоставления либо предоставления не надлежащим образом оформленных документов на оплату и (или) предоставления не полного пакета документов на оплату Поставщиком.

В случае нарушения Поставщиком сроков представления комплекта документов, указанных в договоре, Покупатель вправе применить увеличение срока окончательного расчета соразмерно сроку просрочки представления комплекта документов.
2.7. Обязанность Покупателя по оплате поставленного Товара считается исполненной в момент списания денежных средств со счета Покупателя.

3. Обязанности Сторон

3.1. Поставщик обязан:
3.1.1. Поставить Покупателю Товар в порядке, количестве и сроки, предусмотренные условиями настоящего Договора.

3.1.2. Одновременно с поставкой Товара предоставить товарную накладную, счет-фактуру (либо УПД), заверенную Поставщиком копию сертификата качества (сертификата соответствия), в случае если Товар подлежит обязательной сертификации. 

В случае отсутствия требуемых документов на поставленный Товар, Покупатель производит возврат данного Товара Поставщику. Оплата за данный Товар Покупателем не производится.

3.1.3. Предоставить Покупателю в срок до 15 (пятнадцатого) числа месяца, следующего за отчетным кварталом акт сверки взаиморасчетов по состоянию на 31 марта, 30 июня, 30 сентября и 31 декабря текущего года.

3.2. Покупатель обязан:

3.2.1. Оплатить Товар в порядке, размере и сроки, установленные настоящим Договором.

3.2.2. Произвести приемку Товара по количеству и качеству поступившего в его адрес от Поставщика.

4. Условия поставки

4.1. Товар подлежит поставке в сроки, указанные в пункте 1.4 настоящего Договора, по адресу: г. Южно-Сахалинск, ул. Вокзальная, 54А. 

4.2. Выгрузка Товара с транспорта Поставщика осуществляется силами и за счет Поставщика.  

4.3. Поставщик обязан в течение одного рабочего дня с даты сдачи Товара перевозчику предоставить Покупателю информацию об отгрузке Товара по факсу 8 (4242) 71-30-89. Одновременно с этим Поставщик направляет Покупателю копии товаросопроводительных документов на отправленный Товар, заверенные печатью и подписью уполномоченного представителя Поставщика с расшифровкой фамилии, имени, отчества, должности и содержащих ссылку на дату и номер настоящего Договора.

4.4. Покупатель вправе, уведомив Поставщика, отказаться от принятия Товаров, поставка которых просрочена.
5. Комплектность, качество и гарантии

5.1. Товар, подлежащий обязательной сертификации, поставляется с соответствующими сертификатами, прилагаемыми к каждой партии Товара. Качество поставляемого Товара должно удостоверяться сертификатом (паспортом, актом) качества (сертификатом соответствия). 

5.2. Поставщик гарантирует, что поставляемый Товар соответствует условиям настоящего Договора и Технического задания.

5.3. Поставщик гарантирует, что поставляемый Товар находится у него во владении на законном основании, свободен от прав третьих лиц, не заложен, не находится под арестом, не обременен другими обязательствами, а также ввезен на таможенную территорию Российской Федерации с соблюдением требований законодательства Российской Федерации.

6. Переход права собственности и рисков

6.1. Право собственности на Товар, а также риск случайной гибели или повреждения товара переходят от Поставщика к Покупателю с даты поступления Товара на склад Покупателя. Датой поступления Товара на склад Покупателя считается дата, проставленная Покупателем на товарной накладной унифицированной формы или в универсальном передаточном документе (УПД).

7. Приемка товара

7.1. Приемка Товара по качеству и комплектности производится Покупателем по транспортным и сопроводительным документам (спецификации, упаковочному листу, сертификату качества и соответствия).

В случае поставки Товара ненадлежащего качества и (или) обнаружения несоответствия Товара указанным документам, Покупатель составляет акт, являющийся основанием для предъявления претензии Поставщику. Под ненадлежащим качеством Товара подразумевается также поставка Товара, не соответствующего предоставленным сертификатам качества (соответствия).

7.2. При получении Товара без сопроводительных документов Покупатель производит его приемку по фактическому наличию, о чем составляет акт. Указанный акт является достаточным основанием для предъявления претензии Поставщику.

7.3. На основании акта Покупатель направляет в адрес Поставщика претензию (уведомление) с требованием о замене или возврате Товара ненадлежащего качества (несоответствующего требованиям настоящего Договора), соразмерным уменьшением покупной цены Товара, или допоставки требуемого количества Товара. Срок составления и направления претензии – 5 (пять) рабочих дней.

Поставщик производит замену (отгрузку) данного Товара в течение 20 дней с момента получения претензии Покупателя, либо направляет в адрес Покупателя письменные возражения с обоснованием.

7.4. Все транспортные расходы, связанные с возвратом (заменой) Товара ненадлежащего качества (не соответствующего условиям настоящего Договора), несет в полном объеме Поставщик.

8. Ответственность Сторон

8.1. В случае недопоставки и /или просрочки поставки Товара, а также нарушения срока замены Товара, предусмотренного пунктом 7.3 настоящего Договора, Поставщик уплачивает Покупателю неустойку в размере 0,1% от стоимости несвоевременно поставленного/ недопоставленного Товара за каждый день просрочки/ недопоставки.

8.2. За нарушение установленных сроков оплаты поставленного и принятого Покупателем Товара Поставщик вправе потребовать от Покупателя уплаты неустойки в размере 0,1% от стоимости несвоевременно оплаченного Товара за каждый день просрочки.

8.3. При обнаружении недостачи, ненадлежащего качества, брака Товара Покупатель вправе отказаться от оплаты счета-фактуры на сумму недостачи, ненадлежащего качества, брака. В этом случае Покупатель обязан направить Поставщику уведомление, содержащее информацию о причинах неполной оплаты очередного счета. По требованию Поставщика Покупатель предоставит ему копии документов, обосновывающих неполную оплату очередного счета.

8.4. При поставке Товара ненадлежащего качества (не соответствующего условиям настоящего Договора) Покупатель вправе потребовать от Поставщика уплаты штрафной неустойки в размере 10 % от стоимости бракованного Товара и замены его в порядке, определенном настоящим Договором.

8.5. Перечисленные в настоящем договоре штрафные санкции могут быть взысканы Заказчиком путем:

- удержания причитающихся сумм при оплате счетов Поставщика;

- удержания неустойки из денежных средств, перечисленных в качестве обеспечения исполнения обязательств по Договору;

- удержания неустойки из банковской гарантии, предоставленной Поставщиком в качестве обеспечения исполнения обязательств по Договору.

Если Покупатель не удержит по какой-либо причине сумму штрафных санкций, Поставщик обязуется уплатить такую сумму по первому письменному требованию Покупателя. 

9. Антикоррупционная оговорка

9.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам для оказания влияния на действия или решения этих лиц, с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или для достижения иных неправомерных целей.

При исполнении своих обязательств по настоящему Договору Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а также иные действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии коррупции.

9.2. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений пункта 9.1 настоящего раздела, соответствующая Сторона обязуется уведомить об этом другую Сторону в письменной форме. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений пункта 9.1 настоящего раздела другой Стороной, ее аффилированными лицами, работниками или посредниками.

Каналы уведомления Покупателя о нарушениях каких-либо положений пункта 9.1 настоящего раздела: 8 800 250 24 27, электронная почта antikorr@pk-sakhalin.ru.
Каналы уведомления Поставщика о нарушениях каких-либо положений пункта 9.1 настоящего раздела: ___________________, электронная почта ______________________.

Сторона, получившая уведомление о нарушении каких-либо положений пункта 9.1 настоящего раздела, обязана рассмотреть уведомление и сообщить другой Стороне об итогах его рассмотрения в течение пяти рабочих дней с даты получения письменного уведомления.

9.3. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по фактам нарушения положений пункта 9.1 настоящего раздела с соблюдением принципов конфиденциальности и применение эффективных мер по предотвращению возможных конфликтных ситуаций. Стороны гарантируют отсутствие негативных последствий как для уведомившей Стороны в целом, так и для конкретных работников уведомившей Стороны, сообщивших о факте нарушений.

9.4. В случае подтверждения факта нарушения одной Стороной положений пункта 9.1 настоящего раздела и/или неполучения другой Стороной информации об итогах рассмотрения уведомления о нарушении в соответствии с пунктом 2 настоящего раздела, другая Сторона имеет право расторгнуть настоящий Договор в одностороннем внесудебном порядке путем направления письменного уведомления не позднее, чем за 30 (тридцать) календарных дней до даты прекращения действия настоящего Договора.

10. Налоговая оговорка

Для целей настоящей Налоговой оговорки под термином «Контрагент» понимается ___________________, являющееся Поставщиком по настоящему Договору.

10.1. В соответствии со статьей 431.2 Гражданского кодекса Российской Федерации:

10.1.1. Стороны заверяют друг друга об обстоятельствах, имеющих значение для заключения, исполнения и/или прекращения настоящего Договора, а именно в том, что:

каждая из Сторон является надлежащим образом учрежденным и зарегистрированным юридическим лицом, правомочным в соответствии с законодательством Российской Федерации на заключение настоящего Договора. Контрагент, не являющийся юридическим лицом, подтверждает, что является правомочным на заключение настоящего Договора надлежащим образом зарегистрированным индивидуальным предпринимателем;

исполнительные органы Сторон находятся и осуществляют функции управления по месту регистрации юридического лица и в них нет дисквалифицированных лиц;

Сторонами в порядке, предусмотренном законодательством Российской Федерации, получены (будут получены) все необходимые одобрения (согласия) на заключение настоящего Договора (если настоящий Договор является крупной сделкой или сделкой, в совершении которой имеется заинтересованность, или по иным причинам требует одобрения (согласования));

лица, подписывающие настоящий Договор, действуют в пределах полномочий, определенных действующим на дату заключения настоящего Договора уставом и (или) доверенностью;

Стороны не находятся в процессе реорганизации или ликвидации и способны надлежащим образом исполнять свои обязательства по настоящему Договору;

в отношении каждой из Сторон не имеется возбужденного дела о банкротстве, отсутствуют сведения о факте подачи кредиторами Сторон или намерениях кредиторов Сторон или самих Сторон подать заявление о признании Стороны банкротом;

Стороны не являются участниками (сторонами) исполнительного, административного, гражданского, уголовного, налогового и т.д. производства (дела), которое бы повлияло на способность Стороны, в том числе, по техническим и финансовым возможностям, исполнить свои обязательства по настоящему Договору;

Стороны ведут бухгалтерский учет и составляют бухгалтерскую отчетность в соответствии с законодательством Российской Федерации и нормативными правовыми актами по бухгалтерскому учету, представляют годовую бухгалтерскую отчетность в налоговые органы;

Стороны ведут налоговый учет и составляют налоговую отчетность в соответствии с законодательством Российской Федерации о налогах и сборах, своевременно и в полном объеме представляют налоговую отчетность в налоговые органы;

Стороны не допускают искажения сведений о фактах хозяйственной жизни (совокупности таких фактов) и объектах налогообложения в первичных документах, бухгалтерском и налоговом учете, в бухгалтерской и налоговой отчетности, а также не отражают в бухгалтерском и налоговом учете, в бухгалтерской и налоговой отчетности факты хозяйственной жизни выборочно, игнорируя те из них, которые непосредственно не связаны с получением налоговой выгоды;

основной целью заключения и исполнения настоящего Договора не являются неуплата (неполная уплата) и (или) зачет (возврат) суммы налога.

10.1.2. Контрагент заверяет о следующих обстоятельствах, имеющих значение для заключения, исполнения и/или прекращения настоящего Договора, а именно, что:

обязательства по настоящему Договору исполняются и будут исполняться Контрагентом самостоятельно и (или) с привлечением третьего лица (субподрядчика, соисполнителя и т.д.) в порядке, установленном законом и настоящим Договором; 

Контрагент располагает персоналом, имуществом и материальными ресурсами, необходимыми для выполнения своих обязательств по настоящему Договору, а в случае привлечения им третьих лиц (субподрядчиков, соисполнителей и т.д.) для исполнения настоящего Договора принимает все меры должной осмотрительности, чтобы указанные лица соответствовали данному требованию, при этом все действия по их привлечению будут оформлены Контрагентом документально; 

Контрагент располагает лицензиями, необходимыми для осуществления деятельности и исполнения обязательств по настоящему Договору, если осуществляемая по настоящему Договору деятельность является лицензируемой;

Контрагент является членом саморегулируемой организации, если осуществляемая по настоящему Договору деятельность требует членства в саморегулируемой организации;

Контрагент своевременно и в полном объеме уплачивает налоги, сборы и страховые взносы, отражает в налоговой отчетности по НДС все суммы НДС, предъявленные АО «ПКС»;

при исполнении обязательств по настоящему Договору у Контрагента не имеется и не будет иметься признаков несформированного источника по цепочке поставщиков товаров (работ, услуг) для принятия к вычету сумм НДС;

лица, подписывающие от имени Контрагента первичные документы и счета-фактуры, имеют на это все необходимые полномочия (доверенности);

все обязательства, исполненные в рамках настоящего Договора, будут надлежащим образом отражены в первичных документах, бухгалтерской и налоговой отчетности Контрагента и лиц, привлеченных Контрагентом для исполнения настоящего Договора.

10.2. Указанные в пункте 10.1 выше заверения об обстоятельствах имеют существенное значение для Сторон. Стороны приняли решение о заключении настоящего Договора на условиях, указанных в настоящем Договоре, с учетом вышеуказанных заверений. Стороны не заключали бы настоящий Договор или заключили бы его на иных условиях, если бы имели сведения о недостоверности вышеуказанных заверений.

10.3. Стороны обязуются незамедлительно извещать друг друга о том, что указанные в пункте 10.1 выше заверения об обстоятельствах перестают быть достоверными вне зависимости от причин такового.

10.4. Если недостоверность одного, нескольких или всех вместе заверений Контрагента повлечет предъявление налоговыми органами требований к АО «ПКС» об уплате налогов, сборов, страховых взносов, пеней, процентов, штрафов, отказ в праве включить НДС в состав налоговых вычетов (в том числе по причине несформированного источника для принятия к вычету) и (или) признать расходы для целей налогообложения прибыли по настоящему Договору, то Контрагент в соответствии со статьей 431.2 Гражданского кодекса Российской Федерации уплачивает АО «ПКС» неустойку в размере сумм всех налоговых доначислений, включая, но не ограничиваясь, суммы:

налогов, пеней, процентов, штрафов, подлежащих уплате (доплате) АО «ПКС» по требованиям налоговых органов;

НДС, по которым АО «ПКС» отказано в возмещении в результате неподтверждения налоговыми органами права включить суммы НДС по настоящему Договору в состав налоговых вычетов (в том числе по причине несформированного источника для принятия к вычету);

налога на прибыль в результате исключения расходов по настоящему Договору, по которым АО «ПКС» налоговыми органами отказано в признании права учесть их для целей налогообложения прибыли.

При этом способ оформления требований/отказов налоговых органов (информационное письмо, запрос, требование, уведомление, решение по результатам налоговой проверки, мотивированное мнение и т.д.), а также факт оспаривания или неоспаривания налоговых требований/отказов/доначислений в налоговом органе, в том числе вышестоящем, или в суде не влияет на обязанность Контрагента уплатить неустойку.

10.5. В случае если сумма фактически полученной АО «ПКС» неустойки меньше ее размера, рассчитанного согласно пункту 10.4 выше, то Контрагент, вне зависимости от оснований уплаты неустойки не в полном размере, в соответствии со статьей 406.1 Гражданского кодекса Российской Федерации обязуется возместить АО «ПКС» имущественные потери, размер которых определяется как разница между суммой неустойки, рассчитанной согласно пункту 10.4 выше, и суммой фактически полученной АО «ПКС» неустойки.

10.6. АО «ПКС» до обращения за выплатой неустойки обязуется уведомить Контрагента о фактах получения указанных в пункте 10.4 выше требований/отказов налоговых органов с приложением копии полученного от налогового органа документа. 

Контрагент вправе принять меры по устранению оснований для предъявления требований/отказов налоговых органов, в том числе представить уточненные налоговые декларации, урегулировать задолженность по уплате налогов и сборов, направить в налоговые органы необходимые пояснения и документы, обеспечить явку своих работников в налоговые органы, и незамедлительно проинформировать об этом АО «ПКС».

10.7. Стороны признают, что условия настоящего приложения направлены на обеспечение имущественных интересов каждой из Сторон вне зависимости от действительности, исполнимости, заключенности настоящего Договора. В связи с этим Стороны рассматривают условия настоящего приложения в качестве самостоятельного, автономного соглашения и в случае признания настоящего Договора недействительным, незаключенным, расторжения настоящего Договора, истечения срока его действия условия настоящего приложения сохраняют юридическую силу.

11. Обстоятельства непреодолимой силы

11.1. Ни одна из Сторон не несет ответственности перед другой Стороной за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору, обусловленное действием обстоятельств непреодолимой силы, то есть чрезвычайных и непредотвратимых при данных условиях обстоятельств, в том числе объявленной или фактической войны,  гражданскими волнениями, эпидемиями, блокадами, эмбарго, пожарами, землетрясениями, наводнениями и другими природными стихийными бедствиями, а также изданием запретительных актов государственных органов.

12. Разрешение споров

12.1. Все споры, возникающие при исполнении настоящего Договора, разрешаются Сторонами путем переговоров.

12.2. Если Стороны не придут к соглашению путем переговоров, все споры рассматриваются в претензионном порядке.

12.3. До предъявления иска, вытекающего из Договора, сторона, считающая, что ее права нарушены (далее заинтересованная сторона), обязана направить другой стороне письменную претензию.

12.4. Претензия должна содержать требования заинтересованной стороны и их обоснование с указанием нарушенных другой стороной норм законодательства РФ и (или) условий договора. К претензии должны быть приложены копии документов, подтверждающие изложенные в ней обстоятельства.

12.5. Сторона, которая получила претензию, обязана ее рассмотреть и направить другой стороне мотивированный письменный ответ в течение 14 (четырнадцати) дней с момента получения претензии.

12.6. В случае, если споры не урегулированы Сторонами с помощью переговоров и в претензионном порядке, то они передаются заинтересованной Стороной в Арбитражный суд по месту нахождения истца.

13. Порядок внесения изменений, дополнений в Договор и его расторжения

13.1. Любые изменения и дополнения в настоящий Договор должны быть согласованы с Покупателем в письменной форме и оформляются дополнительными соглашениями к настоящему Договору.

13.2. Настоящий Договор может быть досрочно расторгнут по основаниям, предусмотренным законодательством Российской Федерации и настоящим Договором.

13.3. Покупатель оставляет за собой право отказаться от исполнения настоящего Договора в одностороннем порядке в следующих случаях, признаваемых Сторонами существенными нарушениями настоящего Договора:

- однократная просрочка поставки Товара в течение одного месяца с момента, когда Товар должен был быть поставлен;

- поставка в первой партии Товара ненадлежащего качества, несоответствующего требованиям настоящего Договора.

13.4. Покупатель, решивший расторгнуть настоящий Договор, должен направить Поставщику письменное уведомление о расторжении договора. Настоящий Договор считается расторгнутым с даты получения Поставщиком уведомления об его расторжении.

13.5. В случае, когда направленное Поставщику уведомление о расторжении настоящего Договора вернется к Покупателю с пометкой почты об отсутствии адресата по адресу, указанному в разделе 16 настоящего Договора, датой расторжения настоящего Договора будет считаться дата направления Покупателем Поставщику уведомления о расторжении Договора.

14. Действие Договора

14.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания и действует до 25 декабря 2026 года включительно, а в части взаиморасчетов – до полного выполнения обязательств Сторон.

15. Прочие условия

15.1. При изменении адресов, банковских реквизитов Стороны обязаны информировать об этом друг друга в письменной форме в пятидневный срок со дня таких изменений.

15.2. Вся переписка, касающихся исполнения условий настоящего Договора осуществляется Сторонами по адресам, телефонам, факсам, адресам электронной почты, указанным в разделе 16 настоящего Договора. Все уведомления и сообщения, отправленные Сторонами друг другу по адресам электронной почты и/или по телефонным номерам, признаются Сторонами официальной перепиской в рамках настоящего Договора.

15.3. Датой передачи соответствующего сообщения считается день отправления факсимильного сообщения или сообщения электронной почты.

15.4. Ответственность за получение сообщений и уведомлений вышеуказанным способом лежит на получающей Стороне. Сторона, направившая сообщение, не несет ответственности за задержку доставки сообщения, если такая задержка явилась результатом неисправности систем связи, действия/бездействия провайдеров или иных форс-мажорных обстоятельств.

Ответственность за предоставление недостоверных реквизитов и, возникшие в связи с этим у Сторон последствия в части невозможности исполнения обязательств по настоящему Договору и убытки, принимает на себя Сторона, предоставившая недостоверные сведения.

15.5. Стороны осуществляют электронный документооборот по телекоммуникационным каналам связи с применением усиленной квалифицированной электронной подписи в соответствии с порядком, определенным в приложении № 2 к настоящему Договору (при согласии Исполнителя).
15.5. Настоящий Договор заключен в двух экземплярах, имеющих одинаковую силу, по одному для каждой из Сторон. Все приложения к настоящему Договору, дополнительные соглашения, и изменения составляют его неотъемлемую часть.

15.6. Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим Договором, Стороны будут руководствоваться законодательством Российской Федерации.

15.7. К настоящему Договору прилагаются:
15.7.1. Техническое задание (приложение № 1);
15.7.2. Порядок использования электронных документов (приложение № 2).

16. Юридические адреса и платежные реквизиты Сторон

	«Покупатель»

Акционерное общество «Пассажирская компания «Сахалин» (АО «ПКС»)

Юридический и фактический адрес:

693000,г. Южно-Сахалинск, 

ул. Вокзальная, 54-А

ИНН/КПП 6501243453/650101001

Расчетный счет № 40702810908020008931 в филиале Банк ВТБ (ПАО) 

в г. Хабаровске

Корреспондентский счет 

№ 30101810400000000727

БИК  040813727

Тел. (4242) 71-31-99, 71-22-59

Факс (4242) 71-30-89

e-mail: Dialog@pk-sakhalin.ru 

_________________/____________/
	«Поставщик»

_________________/____________/


Приложение № 1 к договору поставки

от «___» _______ 2026 № __________

Техническое задание

	1. Наименование закупаемых товаров, их количество, цены за единицу товара и цена договора

	№ п/п
	Наименование товара
	Код товара по Общероссийскому классификатору продукции по видам экономической деятельности ОК 034-2014 (КПЕС 2008) (ОКПД 2)
	Установлен национальный режим в соответствии с постановлением Правительства Российской Федерации от 23.12.2024 № 1875
	Страна происхождения товаров
	Ед. изм.
	Количество
	Цена за единицу без учета НДС, руб.
	Всего без учета НДС, руб.
	Всего с учетом всех налогов, включая НДС, руб.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10

	1.
	Масло моторное всесезонное Shell Rimula R6ME SAE 5W-30
	19.20.29.210
	Преимущество
	
	литр
	3400
	
	
	

	2.
	Многоцелевая смазка для узлов качения и скольжения Shell Tegula V 32
	19.20.29.210
	Преимущество
	
	литр
	600
	
	
	

	3.
	Масло трансмиссионное Shell Spirax S6 AXME 75W-140
	19.20.29.210
	Преимущество
	
	литр
	200
	
	
	

	4.
	Концентрат Basf AG Glysantin G48
	19.20.29.210
	Преимущество
	
	литр
	1200
	
	
	

	5.
	Смазка буксовая ЛЗ-ЦНИИ
	19.20.29.210
	Преимущество
	
	кг.
	100
	
	
	

	Цена договора без учета НДС, руб.
	

	Цена договора с учетом всех налогов, включая НДС, руб.


	

	Обоснование цены договора, цены единицы товара, включая информацию о расходах на перевозку, страхование, уплату таможенных пошлин, налогов и других обязательных платежей
	Цена договора, цена единицы товара сформирована с учетом стоимости всех возможных расходов поставщика и включает в себя стоимость товара, все предусмотренные законодательством РФ налоги, сборы и обязательные платежи, транспортные расходы, в том числе расходы на погрузку и разгрузку товара, расходы на упаковку товара, доставку товара на склад покупателя.

	Применяемая при расчете цены ставка НДС
	22%

	2. Требования к товарам

	Поставка горюче-смазочных материалов
	Нормативные документы, согласно которым установлены требования
	Рельсовый автобус РА-3. Руководство по эксплуатации. Часть 3. Техническое обслуживание и ремонт. 753.00.00.00.000 РЭ2.
Таблица горюче-смазочных материалов, специальных жидкостей и их заменителей (Химмотологическая карта) 753.00.00.00.000 ТБ.

ТУ на эксплуатационные материалы фирмы MTU для серии 1800 – A001062/02R.

ГОСТ 19791-74 Смазка железнодорожная ЛЗ-ЦНИИ. Технические условия. 

ГОСТ 6757-96 Масло касторовое техническое. Технические условия.

ГОСТ 9179-2018 Известь строительная. Технические условия.

ГОСТ 194-80 Дифениламин технический. Технические условия.

Нормативные документы, отсутствующие в свободном доступе, могут быть предоставлены участнику по запросу посредством ЭТЗП.

	
	Технические и функциональные характеристики товара
	Заполняется в соответствии с техническим предложением участника.

	
	Требования к безопасности товара
	Товар должен быть безопасным в процессе использования, хранения, транспортировки и утилизации, в соответствии с законодательством Российской Федерации.

	
	Требования к качеству товара
	Товар должен быть новым, не бывшим в употреблении, не восстановленным, не контрафактным, не допускается поставка продукции, изготовленной из материалов, бывших в употреблении. 

	
	Требования к упаковке, отгрузке товара
	Товар должен быть поставлен в таре и/или упаковке, обеспечивающей сохранность товара от повреждений при его погрузке-разгрузке, перевозке и длительном хранении в складском помещении. Товар должен быть упакован способом, позволяющим установить отсутствие доступа к товару при его транспортировке. Тара и/или упаковка должны быть целостными, не иметь повреждений. На таре или упаковке должны быть указаны адрес и реквизиты изготовителя.

	3. Требования к результатам

	Товары должны быть поставлены в полном объеме, в установленный срок и соответствовать предъявляемым в соответствии с документацией и договором требованиям.

	4. Место, условия и порядок поставки товаров

	Место поставки товаров
	Поставка товара осуществляется поставщиком по адресу: Сахалинская область, г. Южно-Сахалинск, ул. Вокзальная, д.54А, акционерное общество «Пассажирская компания «Сахалин».

	Условия поставки товаров
	Поставка товара осуществляется силами и за счет средств поставщика.

	Сроки поставки товаров
	Срок поставки – в течение 60 календарных дней с момента заключения договора.

Срок исполнения договора: до 25 декабря 2026 года.


	Покупатель______________/_____________/
	Поставщик_______________/_____________/


Приложение № 2 к договору поставки

от «___» _______ 2026 № __________

Порядок электронного документооборота

1. Общие положения

1. Для целей настоящего Порядка используются следующие основные понятия:

1) электронная подпись – информация в электронной форме, которая присоединена к другой информации в электронной форме (подписываемой информации) или иным образом связана с такой информацией и которая используется для определения лица, подписывающего информацию;

2) квалифицированная электронная подпись – вид усиленной электронной подписи, ключ проверки которой указан в квалифицированном сертификате, для создания и проверки которой используются средства электронной подписи, имеющие подтверждение соответствия требованиям, установленным Федеральным законом от 6 апреля 2011 г. № 63-ФЗ «Об электронной подписи»;

3) квалифицированный сертификат ключа проверки электронной подписи – сертификат ключа проверки электронной подписи, соответствующий требованиям, установленным Федеральным законом от 6 апреля 2011 г. № 63-ФЗ и иными принимаемыми в соответствии с ним нормативными правовыми актами, созданный  аккредитованным удостоверяющим центром либо федеральным органом исполнительной власти, уполномоченным в сфере использования электронной подписи, и являющейся в связи с этим официальным документом;

4) удостоверяющий центр – юридическое лицо, индивидуальный предприниматель либо государственный орган или орган местного самоуправления, осуществляющий функции по созданию и выдаче сертификатов ключей проверки электронных подписей, а также иные функции возложенные на него законодательством;

5) машиночитаемая доверенность (МЧД) – доверенность, выданная в электронной форме от имени юридического лица, подписанная квалифицированной электронной подписью юридического лица, с указанием в качестве владельца квалифицированного сертификата лица, уполномоченного действовать без доверенности; или квалифицированной электронной подписью лица, которому выдана доверенность с правом передоверия; или квалифицированной электронной подписью нотариуса в случае, если доверенность, в том числе доверенность, выданная в порядке передоверия, удостоверена нотариусом.

6) оператор электронного документооборота – организация, обеспечивающая обмен открытой и конфиденциальной информацией по телекоммуникационным каналам связи в рамках электронного документооборота между Сторонами, удовлетворяющая требованиям ФНС России к операторам электронного документооборота;

7) электронный документ – это документированная информация, представленная в электронной форме, то есть в виде, пригодном для восприятия человеком с использованием электронных вычислительных машин, а также для передачи по информационно-телекоммуникационным сетям или обработки в информационных системах;

8) электронный первичный документ – первичный учетный документ в электронной форме, составленный в соответствии с Федеральным законом от 6 декабря 2011 г. № 402-ФЗ «О бухгалтерском учете» и подписанный электронной подписью, отвечающей требованиям Федерального закона от 6 апреля 2011 г. № 63-ФЗ «Об электронной подписи»;

9) электронный счет-фактура – это счет-фактура в электронной форме, составленный в соответствии с требованиями статьи 169 Налогового кодекса Российской Федерации и подписанный электронной подписью;

10) направляющая сторона – Сторона, направляющая электронный документ по телекоммуникационным каналам связи другой Стороне;

11) получающая сторона – Сторона, получающая от направляющей стороны электронный документ по телекоммуникационным каналам связи. 
2. При осуществлении электронного документооборота Стороны руководствуются:
Гражданским кодексом Российской Федерации;

Налоговым кодексом Российской Федерации;

Федеральным законом от 6 апреля 2011 г. № 63-ФЗ «Об электронной подписи»;

Федеральным законом от 6 декабря 2011 г. № 402-ФЗ «О бухгалтерском учете»;

порядком выставления и получения счетов-фактур в электронной форме по телекоммуникационным каналам связи с применением усиленной квалифицированной электронной подписи, утвержденным приказом Министерства финансов Российской Федерации от 5 февраля 2021 г. № 14н;

договором с оператором электронного документооборота.

3. Электронными документами, которыми обмениваются Стороны, являются:

- счет-фактура; 

- корректировочный счет-фактура; 

- универсальный передаточный документ; 

- корректировочный универсальный передаточный документ; 

- иные не формализованные документы, предусмотренные условиями настоящего Договора
.

2. Порядок обмена электронными документами

4. Для обмена электронными первичными документами Стороны до начала осуществления обмена электронными документами должны в установленном законодательством порядке:

1) получить квалифицированные сертификаты электронной подписи;

2) заключить договор с Оператором;

3) обеспечить выпуск МЧД (формат Минцифры версии 003):

- в случае выдачи МЧД, подписанной лицом, уполномоченным действовать без доверенности, обеспечить ее загрузку на Цифровую платформу распределенного реестра ФНС (https://m4d.nalog.gov.ru/emchd);

- в случае выдачи МЧД в порядке передоверия обеспечить единоразовую передачу получающей стороне файла МЧД, выпущенной в порядке передоверия в формате .xml, и файла открепленной подписи доверенности в формате .sig. 

С учетом соблюдения требований к защите персональных данных передача файла МЧД возможна с использованием корпоративной электронной почты после его архивации архиватором 7-Zip или WinRAR и защиты архива паролем. Требования к паролю: длина не менее 8 символов, одновременно включает цифры, буквы в различных регистрах и специализированные символы. Пароль должен доводиться до получателя почтового сообщения любым иным удобным способом (в телефонном сообщении, по SMS и т.п.).

Файл с визуализацией XML файлов МЧД в формате .pdf, файл МЧД в формате .xml и файл открепленной подписи доверенности в формате .sig, сформированных в АС Сервис ЭП, можно также выгрузить из системы в соответствии с п. 4.12 руководства пользователя АС Сервис ЭП. Модуль МЧД.

5. Электронные первичные документы и электронные счета-фактуры, которыми обмениваются Стороны, должны быть сформированы по формату, утвержденному ФНС России, действующему на дату выставления документа. В случае, если действует более одного формата одновременно, то применяется формат, согласованный Сторонами.

Иные электронные документы (в том числе первичные), которыми обмениваются Стороны, формируются по согласованному Сторонами формату и подписываются электронной подписью в соответствии с Федеральным законом от 6 апреля 2011 г. № 63-ФЗ «Об электронной подписи».

6. Электронный документ признается равнозначным аналогичному подписанному собственноручной подписью документу на бумажном носителе при одновременном соблюдении следующих условий:

1) подтверждена действительность квалифицированного сертификата ключа проверки электронной подписи, с помощью которой подписан данный электронный документ, на дату его подписания;

2) получен положительный результат проверки принадлежности владельцу квалифицированного сертификата квалифицированной электронной подписи, с помощью которой подписан данный электронный документ;

3) подтверждено отсутствие изменений, внесенных в электронный документ после его подписания;

4) квалифицированная электронная подпись, с помощью которой подписан электронный документ, используется с учетом ограничений, содержащихся в квалифицированном сертификате.
7. При соблюдении условий, приведенных в пункте 6 настоящего Порядка, электронный документ должен приниматься Сторонами к учету в качестве первичного учетного документа. Согласно части 4 статьи 6 Федерального закона от 6 апреля 2011 г. 
№ 63-ФЗ, одной электронной подписью могут быть подписаны несколько связанных между собой электронных документов (пакет электронных документов). При подписании электронной подписью пакета электронных документов каждый из электронных документов, входящих в этот пакет, считается подписанным электронной подписью того вида, которой подписан пакет электронных документов. Применение данного положения применяется по соглашению Сторон. 

Исключение составляют случаи, когда в состав пакета электронных документов лицом, подписавшим пакет, включены электронные документы, созданные иными лицами (органами, организациями) и подписанные ими тем видом электронной подписи, который установлен законодательством Российской Федерации для подписания таких документов. В этих случаях электронный документ, входящий в пакет, считается подписанным лицом, первоначально создавшим такой электронный документ, тем видом электронной подписи, которым этот документ был подписан при создании, вне зависимости от того, каким видом электронной подписи подписан пакет электронных документов.

8. Подписание электронного документа, бумажный аналог которого должен содержать подписи и (или) печати обеих Сторон, осуществляется путем последовательного подписания данного электронного документа каждой из Сторон. 

9. Каждая из Сторон несет ответственность за обеспечение конфиденциальности ключей квалифицированной электронной подписи, недопущение использования принадлежащих ей ключей без ее согласия, а также за подписание документов лицами, имеющими необходимые полномочия и МЧД, своевременно предоставленные другой стороне.

10. В случае невозможности производить обмен электронными документами (в т.ч. при неполучении извещений о получении электронного документа, при отсутствии любого вида связи получающей стороной и пр.) направляющая сторона оформляет документы на бумажных носителях в письменном виде, кроме документов, оформляемых в отношении товаров, подлежащих прослеживаемости или маркировке.

11. Квалифицированная электронная подпись, которой подписан электронный документ, удовлетворяющий условиям, перечисленным в пункте 6 настоящего Порядка, признается действительной до тех пор, пока решением суда не установлено иное.

12. Проверка действительности сертификата электронной подписи производится в соответствии с регламентом удостоверяющего центра.
	Покупатель______________/_____________/
	Поставщик_______________/_____________/


Приложение №1.3

к документации о закупке
Формы документов, предоставляемых участником
Форма заявки участника

На бланке участника
Предоставляется в формате MS Word
ЗАЯВКА НА УЧАСТИЕ В АУКЦИОНЕ № _______

Заявка должна быть подготовлена отдельно и представляется в составе заявки в формате MS Word
	№ п/п
	Сведения об участнике / лице, выступающем на стороне участника

	
	Сведения об участнике
Если на стороне участника выступает несколько лиц, указываются сведения о лице, выступающем от имени таких лиц в соответствии с договором простого товарищества (договором о совместной деятельности)
	Наименование участника: ______________________ ИНН: ________________________
Адрес: __________________________ Фактическое местонахождение: _____________
Адрес электронной почты: ________________ Телефон: _______________________

Контактные данные лица, ответственного за предоставление обеспечения исполнения договора (заполняется в случае, если требование об обеспечении исполнения договора установлено в документации и участник предоставляет обеспечение в форме банковской гарантии) _____________________________________

Категория субъекта малого и среднего предпринимательства (выбрать вариант)
 Микропредприятие

 Малое предприятие

 Среднее предприятие

 Не является субъектом малого и среднего предпринимательства

	
	Сведения о лице (лицах), выступающем (выступающих) на стороне участника

Если на стороне участника выступает несколько лиц, сведения указываются в отношении каждого лица, выступающего на стороне участника
В случае отсутствия лиц, выступающих на стороне участника, не подлежит заполнению
	Наименование лица, выступающего на стороне участника ____________________________ ИНН: ________________________________ 
Адрес: _______________________ Фактическое местонахождение: ________________ Телефон: ___________________________ Адрес электронной почты: ________________

Категория субъекта малого и среднего предпринимательства (выбрать вариант)
 Микропредприятие

 Малое предприятие

 Среднее предприятие

 Не является субъектом малого и среднего предпринимательства


Реквизиты для перечисления денежных средств, внесенных в качестве обеспечения заявки ____________________________________________ (заполняется при выборе способа обеспечения заявки в форме внесения денежных средств).
Сведения о предоставлении товаров собственного производства, товаров российского происхождения, а также инновационных и высокотехнологичных товаров
:
	Наименование показателя
	Общая доля

	в том числе: 

	
	
	на 2026 г.

	Доля товаров, являющихся инновационными и (или) высокотехнологичными из общего объема предлагаемых товаров, в %

	Указать долю в %
	Указать долю в %

	Доля товаров, произведенных в Российской Федерации, из общего объема закупки, в %
	Указать долю в %
	Указать долю в %

	Доля товаров, по которым участник является производителем, из общего объема закупки, в %
	Указать долю в %
	Указать долю в %


Форма технического предложения участника
Инструкция по заполнению формы технического предложения:

Техническое предложение оформляется участником отдельно по каждому лоту и предоставляется в составе заявки на участие в закупке в формате MS Word
Техническое предложение заполняется участником с учетом требований технического задания и характеристик предлагаемых товаров.
Характеристики товаров должны быть изложены таким образом, чтобы при рассмотрении и оценке заявок не допускалось их неоднозначное толкование. Описание характеристик должно соответствовать требованиям технического задания, а также форме технического предложения. При поставке товаров в техническом предложении должны быть указаны наименования предлагаемого товара, марка (при наличии), модель (при наличии), наименование производителя (если такое требование предусмотрено формой технического предложения) по каждой номенклатурной позиции.
Техническое предложение

Номер и предмет закупки ________________________________________________________________ 
(участник должен указать номер и предмет закупки, соответствующие указанным в документации)

	1.Наименование
 товара, его количество 

	Наименование товара
	Код товара по Общероссийскому классификатору продукции по видам экономической деятельности ОК 034-2014 (КПЕС 2008) (ОКПД 2)
	Ед. изм.
	Количество 
	Производитель 
	Наименование страны происхождения товара

	Указать наименование товара с указанием марки (при наличии), модели (при наличии)
	Указать код согласно ОК 034-2014 (КПЕС 2008) с точностью до класса, подкласса, группы, подгруппы, вида, категории или подкатегории закупаемого товара
	Указать ед. изм. согласно ОКЕИ
	Указать количество согласно единицам измерения
	Участник должен указать организационно-правовую форму, наименование производителя и его ИНН
	Указать наименование страны происхождения товара в соответствии с Общероссийским классификатором стран мира, утвержденным Постановлением Госстандарта России от 14.12.2001 № 529-ст

	Применяемая ставка НДС
	Указать применяемую участником ставку НДС в процентах

	2.Характеристики предлагаемых товаров


	Указать наименование товара с указанием марки (при наличии), модели (при наличии).


	Технические и функциональные характеристики товара
	Участник должен перечислить характеристики товаров в соответствии с требованиями технического задания документации.


Часть 2. Сроки проведения закупки, контактные данные
	№п/п
	Параметры закупки
	Сведения о закупке

	2.1
	Сведения о заказчике
	Заказчик – Акционерное общество «Пассажирская компания «Сахалин».

Место нахождения: 693000, Россия, Сахалинская область, г. Южно-Сахалинск, ул. Вокзальная, 54-А.

Почтовый адрес: 693000, Россия, Сахалинская область, г. Южно-Сахалинск, ул. Вокзальная, 54-А.

Адрес электронной почты: oao@pk-sakhalin.ru.

Номер телефона/факса: 8 (4242) 71-31-99/71-30-89.

Контактные данные:

Контактное лицо: Столичнова Александра Сергеевна
Адрес электронной почты: StolichnovaAS@pk-sakhalin.ru.
Номер телефона: 8 (4242) 71-45-54, 71-45-55 (доб.128).

	2.2
	Порядок, место, дата начала и окончания срока подачи заявок 
	Заявки подаются в порядке, указанном в пункте 3.11 аукционной документации, на электронной площадке «РТС-тендер» (на странице данного аукциона на сайте https://www.rts-tender.ru) (далее – электронная площадка, ЭТЗП, сайт ЭТЗП).
Дата начала подачи заявок – с момента опубликования извещения и аукционной документации в Единой информационной системе в сфере закупок (далее – единая информационная система, ЕИС) (далее – сайты) «26» мая 2026 года.

Дата окончания срока подачи аукционных заявок – 02:00 часов московского времени «15» июня 2026 года.

Вскрытие аукционных заявок осуществляется по истечении срока подачи заявок 02:00 часов московского времени «15» июня 2026 года на ЭТЗП (на странице данного аукциона на сайте ЭТЗП).

	2.3
	Дата рассмотрения предложений участников аукциона, проведения аукциона 
	Рассмотрение аукционных заявок осуществляется «17» июня 2026 года.
Проведение аукциона осуществляется: 09:00 часов московского времени «19» июня 2026 года на ЭТЗП (на странице данного аукциона на сайте ЭТЗП) в электронной форме в личном кабинете участника электронных процедур.

	2.4
	Порядок направления запросов на разъяснение положений документации о закупке и предоставления разъяснений положений документации о закупке

	Порядок направления запросов на разъяснение положений аукционной документации и предоставления разъяснений положений аукционной документации указан в пункте 3.5 аукционной документации.

Срок направления участниками запросов на разъяснение положений аукционной документации: с «26» мая 2026 года по 09:00 часов московского времени «08» июня 2026 года (включительно).

Дата начала срока предоставления участникам разъяснений положений аукционной документации: «26» мая 2026 года. 

Дата окончания срока предоставления участникам разъяснений положений аукционной документации: 16:59 часов московского времени «11» июня 2026 года.


� Перечень документов определяется согласно условиям заключенного Договора.


� При отсутствии сведений в заявке участника, доля товаров собственного производства, товаров российского происхождения, а также инновационных и высокотехнологичных товаров считается равной нулю. 


� Информация указывается с точностью до двух знаков после запятой.


� В случае если участник предлагает несколько видов товаров, относящихся к высокотехнологичным и (или) инновационным, указывается их общая доля.


� Если объем информации большой, то сведения, содержащиеся в данном пункте таблицы, участник может указать в приложении, при условии указания в данном разделе технического предложения следующей формулировки: «Наименование, количество товаров указаны в приложении № __ к техническому предложению».


� Если объем информации большой, то сведения, содержащиеся в данном пункте таблицы, участник может указать в приложении, при условии указания в данном разделе технического предложения следующей формулировки: «Характеристики товаров указаны в приложении № __ к техническому предложению»






